@ﬁ 'QM‘ COMISR EJECLTIVA HOROE RCTRICA DEL FID LEMPA
- E:LJC‘:\IDM
CONTRATO No. CEL- 5688-S v 2.9 ABR. w3t
I eraTe
DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

FRANCISCA ALICIA CORTEZ DE RIVAS,

actuando en nombre y representacién en mi calidad de Apoderada General
Administrativa de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RiO LEMPA-CEL,
institucién  Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador, con Numero de
Identificacidn Tributaria: cero seiscientos catorce- ciento ochenta mil hovecientes cuarenta y
ocho- cero cero uno- cuairo; a quien en adelante se le denominara indistintamente “La
Comision” o “CEL”, personeria que acredito con: a} el testimonio de escritura publica de
Poder General Administrativo, otorgado a favor del licenciade Ricardo Salvador Flores Oitiz
por el arquitecto David Antonio Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte,
en su calidad de Presidente de CEL, en esta ciudad, a [as dieciséis horas del dia dos de junio
de dos mil quince, ante los oficios de la Notario Veronica Alicia Quinteros Rivera; y sustituido
en todas y cada una de sus partes a mi favor, en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia
veintidos de abril de dos mil dieciséis, ante los oficios nofariales de la licenciada Nelly del
Rosario Abrego Garcia, en el cual me le faculta para que ejerza el referido poder conforme a
derecho y sin limitacidén alguna, con amplias facultades para gue en nombre y representacion
de dicha institucién, comparezca al otorgamiento de todo fipo de instrumentos, coniratos,
convenios, escrifuras v demas documentos que sean necesarios o convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comisién, mientras dure la
ausencia del otorgante; y, b) Punto de Acta VIl de la Sesién No. 3719, de fecha 14 de abril de
2018, por medio del cual consta que la Junta Directiva de ta Comisidn autorizé la Con_trataeig"jn
Directa de Rodio Swisshoring El Salvador, S.A. DE C.V. para la ejecucién de la “Tercera Fase
de Investigaciones Geologicas-Geotecnicas y Prueba de Inyeccion en Material Aluvial, en la
Zona de Cierre Lateral, Proyecto Hidroeléctrico El Chaparral®, por una parte, y por la otra;

JOSE DE LA O PERNETT GONZALEZ,

actuando en mi calidad de Apoderado General
Judicial y Administrativo con Clausula Especial de “RODIO SWISSBORING EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse. RODIO
SWISSBORING EL SALVADOR, S.A. DE C.V., del domicilio de Zaragoza, departamento de
l.a Libertad, con Nimero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-cero cuarenta y
un mil ciento dos-ciento dos-fres, a quien en lo sucesivo se denominara “la contratista o la
consultora”, convenimos en suscribir el presente contrato que se regira por los articulos
siguientes:
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ARTICULO 1°.- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a brindar a la CEL los servicios de consultoria que se refieren a la
“TERCERA FASE DE INVESTIGACIONES GEOLOGICAS-GEOTECNICAS Y PRUEBA DE
INYECCIC)]\I EN MATERIAL ALUVIAL, EN LA ZONA DE CIERRE LATERAL, PROYECTO
HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL”.

ARTICULO 2°.- ALCANCE DE 1.0S SERVICIOS

El alcance de los servicios, comprende la ejecucidn de la totalidad de los aspectos necesarios
para completar lo establecido en la SECCION HI-TERMINCS DE REFERENCIA del
Documento de Solicitud de Oferta, incluyendo de manera enunciativa pero no limitativa lo
siguiente:

7)

8)

9)

Analizar las condiciones generales cbservadas para el proceso de inyeccién.
Determinar cuales son las presiones gue pueden alcanzarse en el terreno.

Determinar cudles son las lechadas posibles de usar.

Conocer y registrar los ajustes necesarios a implementarse en el proceso.

Ejecutar pruebas de Laboratorio con diferenies proporciones de componentes de
mezcla para determinar una lechada de buenas caracteristicas, que sera inyectada en
el terreno.

Perforacion e inyeccion de los médulos 1y 2,y 4 sondeos de verificacion, en los que
se evaluaran las caracteristicas y comportamiento de los materiales del cierre lateral
considerando: mejora de su condicibh geomecanica y la disminucion de la
permeabilidad.

Perforacion de 4 sondeos para verificacion de materiales geclégicos y parametros
geomecanicos para estructuras principales en un fotal de 275 m. Ejecucion de los
ensayos Lugedn y/ o Lefranc.

Perforacion de 2 sondeocs, en un total de 200m, pruebas de permeabilidad tipe Lugeén
y Lefranc, ensayos de laboratorio resistencia a Compresién ASTM D 7012 e indice de
consistencia ASTM D318, para completar los requerimientos del Ministerio del Medio
Ambiente solicitados como parte de la informacién solicitada en la Adenda al EslA del
P.H. El Chaparral.

Suministro e Instalacion de Tuberfa inclinométrica tipc QC e instalacién de
piezémetros abiertos con fuberia ranurada de PVYC, filtro de arena y sello de
bentonita, al agua.

ARTICULO 3°.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a0 o

Las garantias;

Las aclaraciones a la oferta de la contratista de fecha 10 de marzo de 2016;

La oferta del consultor y/ o contratista, de fecha 22 de enero de 2016;

La aclaracion No. 1, emitida por CEL al Documento de Solicitud de Oferta, de fecha
23 de febrero de 2016; v,

El Documento de Solicifud de Oferta.
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El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo al
orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier servicio requerido en uno
es igualmente obligatoric como si se requiriera en todos.

ARTICULO 4°.- PLAZO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

La contratista se compromete a iniciar los trabajos objeto del contrato, a partir de la fecha que
la CEL determine en la crden de inicio, y a finalizarlos denfro de los ciento sesenta y cinco
(165) dias siguientes a dicha fecha. La orden de inicio se emitira posterior a la revision de las
garantias correspondientes. '

Si existiera observacién al informe presentado, la CEL establecerd un plazo para que la
contratista atienda las observaciones realizadas a dicho documento.

ARTICULO 6°- FINANCIAMIENTO

La adquisicién de los servicios objeto de este contrato, seran financiados con fondos propios
de la CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2016, CODENTI: 717, y

Especifico de Gasto 54508.

ARTICULO 7°.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

a) FORMA DE PAGO

El monto del contrato sera pagado en dolares de los Estados Unidos de América, mediante
pago directo, previa presentacién del documenio de pago correspondiente, conforme a [os
precios ofertados en anexo | “Cuadro de precios” del contrato.

Los pagos se realizaran por estimaciones mensuales, fa contratista, durante los tres (3) dias
habiles posteriores a la finalizacion de los trabajos del mes, debera remitir a la CEL, en original
y triplicado, la estimacién cotrespondiente de los frabajos realmente ejecutados, anexando los
documentos de soporte que contengan los calculos correspondientes.

El Supervisor 0 la persona designada por la CEL, verificara en el campo el frabajo reporiado,
y revisard el detalle de la estimacion, si la encontrare cotrecta, la aprobara dentro de los dos
(2) dias habiles siguientes a la fecha de haberlas recibido para su pago; caso contrario, la
devolvera a la contratista dentro del mismo periodo para su correccion.

«/KW
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La CEL pagara a la contratista en un plazo de treinta (30) dias después de que la contratista
presente la documentacion completa y aprobada por la CEL en el Departamento de Tesoreria,
de la Oficina Central de |a CEL, en dia lunes o jueves,

b) CONDICIONES DE PAGO

Partida Actividad Forma de Medicién y Pago
Movilizacion de equipos de inyeccion eléctricos, 1 CS
1000 Atlas Copco o similares, y 2 equipos LY de 0 o .
perforacion, planta para inyeccién de lechada, bombas 100% a‘!ll\flowllzar el equipos .(.je
1 - - : : perforacion y la planta de inyeccion
de agua, equipos auxiliares, accesorios, vehiculos, - s
. . - . y accesorios en el sitio
generadores, equipo de laboratorio, oficina, auxiliares y
personal tecnico.
Instalacion de bodega para materiales de perforacién e
inyeccion y equipos de perforac_lon y de lnye530[on N1 100% al finalizar el montaje de Ia
sitio de obra, Cficina y laboraterio de campo, lineas de . .
2 . o : i . | oficina, laboratorio, bedegas vy
inyeccién e instalaciones provisionales para operacién i
. construccion de la plataforma.
de mezcladores y hodegas de cemento. Construccion de
plataforma para mddulo de inyeccion.
Estimacidon mensual. Se mediran
por unidad e incluyen todos los
3 Construccién de plataformas aprox. 6.00 X 4.00 m, | materiales necesarias para la
incluye accesos para desplazamiento. instalacion en el sito y el
emplazamiento de la maquina de
perforacion.
Estimacion mensual. Se mediran
por unidad e incluyen todos los
. . equipos y mano de obra necesaria
4 Desplazamiento de equipos entre sendeos para desplazar los equipos hasta
fos sitios donde se realizaran los
sondeos.
Estimacion mensual. Se mediran
los metros lineales resultantes de
5 Ferforacion en suelo y roca con recuperacion de nucleo, ](gzg:plgsesagtisngor]:;%nd;n?)lgry;
en diametro HQ/NQ Rev. HWT/NWT y caja de madera. g i L
transportes y equipos necesarios
para la obtencién de los testigos de
perforacion.
Estimacidon mensual. Se mediaran
por cada ensayo ejecutado. Incluye
6 Pruebas de permeabilidad tipo Lugeon (5 ciclos) los equipos, materiales y mano de

obra necesaria para su ejecucion y
reporte a la CEL.

Pruebas de permeabilidad tipo Lefranc. CCy CV

Estimacion mensual. Se mediaran
por cada ensayo ejecutado. Incluye
los equipos, materiales y mano de
obra necesaria para su gjecucion y
reporte a {a CEL.
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Partida Actividad Forma de Medicién y Pago
Ensayos de Laboratorio, Resistencia a compresion Estlmaglon Mensual. Se mediran
8 ASTM D 7012 por unidad y contra entrega de
resultados
Estimacién Mensual. Se mediran
9 Limites de consistencia ASTM D 4318 por unidad y contra entrega de
resultados
Instalacion de tuberia piezomética, tuberia ranurada o Estimacin mepsual. Se medlre}n
. P . por metro lineal de tuberfa
ciega, tapones plasticos, acoples, filtro de arena yfo|!

10 rava, bentonita, losa fuberia de ferminacion con instatada. Incluyen las pruebas con
g ’ ’ Y cinta piezomentrica para verificar su
candado. ] e

correcta instalacién.
Instalacién de fuberia inclindmetrica, incluye, tuberfa de Esfimacion me.nsual. Se medrrqn
. g - - |por metro lineal de tuberfa
70mm, tapones plasticos de tuberia, acoples, inyeccién | :
- ) instalada. Incluyen las pruebas con

11 de cementc espacic anular, losa y ftuberia de da fal i :
terminacion con tapadera y candado. Protecciones para Sonaa taisa para vertiicar &l paso.
Inclinémetros. ’ Las tuberias deberan entregarse

' secas Yy libres de lechada.
Estimacién mensual. Se mediran
por unidad e incluyen todos los

12 Resistencia a compresion en cubitos de lechada 7 y 28 | materiales necesarios para
dias ASTM C- 136 preparar la muestra y el ensayo. Se

pagara contra entrega de
resultados.
Estimacidon mensual. Se mediran
13 Perforacion a destruccidn para pruebas de inyectabilidad | los metros lineales resultantes de
los reportes de perforacion.

Estimacion mensual. Se mediran

14 | Reperforacion los metros lineales resultantes de
los reportes de perforacion.

Estimacién mensual. Se mediaran

Suministroc y operacidon de equipo para control de pordla._ Sondeo Fmallzado. Incluye

15 arametros automatizado los equipos, materiales y mano de

P : obra necesaria para su mangjo y
reporie a la CEL.
Estimacién mensual. Se mediaran
por cada ensayo ejecutado. Sondeo

16 | Pruebas de inyectabilidad en cada sondeo. Fma!i:gado. Incluye los equipos,

materiales y mano de obra
necesaria para su ejecucién y
reporie a la CEL.

Estimacicn mensual. Se mediaran
por cada ensayo gjecutado. Sondeo

17 Obturaciones con equipo neumatico en cada etapa de|Finalizado. Incluye los equipos,
inyeccién materiales y mano de obra

necesaria para su ejecucion vy
reporte a la CEL.
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Partida

Actividad

Forma de Medicién y Pago

18

Aditivo stper plastificante, fabricado bajo la norma,
ASTM C494 tipo F v 1a ASTM C 1017 tipo L.

Estimacién mensual. Se mediara
por kilo de aditivo en sondeo
finalizado. Incluye los equipos,
materiales y mano de obra
necesaria para su ejecucién y
reporte a la CEL,

19

Suministre mezclado y bombeo por saco de cemento

inyectado.

Estimacion mensual. Se mediaran
por bolsa y Sondeo finalizado.
[ncluye los equipos, materiales y
mano de obra necesaria para su
ejecucion y reporte a la CEL.

El Administrador del Contrato para proceder a la aprobacion del comprobante de pago antes
mencicnado, debera autorizar el plan de utilizacion de anticipo presentado por la contratista.

l.a CEL eniregara el anticipo en un plazo de siete (7) dias, posterior a que [a contratista
presente la documentacion completa y aprobada por la CEL, en el Departamento de Tesoreria
ubicado en la Oficina Central de la CEL, en dia lunes o jueves.

El pago del anticipo se realizara mediante pago directo y sera depositado en la cuenta
bancaria abierta exclusivamente por la confratista para todos los gastos financiados con el
mismo.

La CEL deducira de cada uno de los pagos de los servicios, un porcentaje igual al anticipado.

Formalizada vy legalizada la relacidn contractual, la contratista debera presentar un plan de
utilizacién de anticipo, el cual debera detallar el uso del mismo, indicando las fechas y destino
del monto a otorgarse.

La contratista deberé contar con una cuenta bancaria, la que utilizarad exclusivamente para el
control de los gastos financiados con el anticipo, por lo que para tal efecto debera proporcionar

al Administrador del Contrato la informacién pertinente relacionada con el nimero de [a cuenta
y el banco al que pertenece.

ARTICULO 9°.- GARANTIAS

La contratista rendira peor su cuenta y a favor de la CEL, a traves de un hanco, compafiia
aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la CEL,
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ARTICULO 10°.- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando la contratista incurriere en incumplimiento en el suministro de los servicios objeto del
presente contratoc por causas imputables a la misma, la CEL, podra declarar la caducidad del
contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 11°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

La contratista se obliga a cumplir con cada una de las condiciones establecidas en este
contrato v demas documentos contractuales, y especialmente a cumplir con cada una de las
obligaciones establecidas en los Términos de Referencia de la Seccion lll- del Documento de
Solicitud de Oferta.
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ARTICULO 12°.- CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON EL MEDIO
AMBIENTE, SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL.

La contratista sera responsable del cumplimientc de los requisitos medicambientales, de
seguridad y salud ocupacional, por lo que liberard a CEL de cualquier responsabilidad, y se
obliga a:

1.

10.
1.
12.
13.

14.

15.

Respetar ia integridad fisica y mental del personal de la CEL y personal ajeno a CEL,
gue se encuentre en los lugares donde se ejecutan los trabajos, manteniendo una
relacion cordial respefuosa y profesionai.

Disponer adecuadamenfe fodos los desechos sdlidos comunes producto de los
trabajos en ¢! sitio.

No verter sustancias, aguas residuales de tipo ordinario y especial, en el suelo ni en
los cuerpos de agua permanentes o temporales.

No dispener a cielo abierto ningan tipo de residuo o desecho sélido.

Hacer buen manejo de los productos derivados de petrdleo y sus desechos, tales
como aceites y combustibles, debiendo colocar depésitos adecuados para
almacenamiento temporal de wipes, fillros, material absorbente y ofro material que
contenga residuos de aceite, grasa o combustible.

Todo equipo movil o estacionario, pudiendo ser éstos (sin ser limitativo): generadores,
compresoras, bombas para abastecimiento de agua, que operen con combustible y
lubricantes, debera estar en adecuado estado de funcionamiento y con el respectivo
mantenimiento permanente.

la contratista velara porque sus empleados hagan uso adecuado del equipo de
seguridad e higiene industrial, asi como sefalizar de acuerde a normas
internacionales, las zonas de trabajo y vias de acceso. Debera tomar las medidas
necesarias para prevenir cualquier riesgo de accidente que representen amenazas
para la salud de trabajadores y de personas particulares que transiten por la zona.
Asimismo, velara porque sus empleados respeten la propiedad privada en los sitios
donde se realicen los trabajos, evitando que se dafie la vegetacidn, los cercos que
delimitan una propiedad con otra, cultivos, ganado y evitar conflictos con la poblacién
local y los propietarios de los inmuebles. _

Debera proveer de agua potable a sus trabajadores y dotar a su personal de un
botiguin con tode los insumos necesarios para atender casos de primeros auxilios.
Pago de las cuotas de Seguro Social de su personal.

Demas prestaciones sociales establecidas por la Ley, ete.

Proporcionar la facilidad de alojamiento al personal de la obra.

Mantener en obra extintor tipo ABC, con marchamo de seguridad en buen estado,
cclocado en tugar visible y libre de obstaculos para facilitar el acceso en caso de ser
necesario su uso.

La contratista estard obligada a reparar cualquier dafio generado a bienes privados,
durante la ejecucidn de los trabajos; asi como, responder por dafios a ta integridad
fisica de personas, sin costo para CEL. La aceptacion de los trabajos se realizara
hasta que se haya reparado el dafio ocasionado; por lo que, debera aplicar las
medidas pertinentes de tal forma que se eviten inconvenientes.

Atender las recomendaciones de caracter ambiental, de seguridad e higiene
ocupacional de los técnicos de la CEL, resultantes de las inspecciones de campo.
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ARTICULO 13°.- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales
por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del contrate o imponer el
pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a la siguiente tabla:

En los primeros treinta dias de refraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto uno
por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes freinta dias de retraso, la cuantia de 1a mulia diaria serd del cero punio
ciento veinticinco por ciento del valer total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de |la multa diaria sera del cero punto quince por
ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por ciento
del valor total del conirato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer efectiva la
garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de ia multa previamenie establecido, serd aplicable al monto total del contrato
incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada proporcionalmente de acuerdo al
valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva programacién de la ejecucion de
las obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en diversas etapas.

En el contrato de suministro, los porcentajes previamente fijados para la multa, serd aplicable
tnicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar por el
incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se deferminaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el pago
de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la muita minima a imponer en incumplimientos relacionados con la confratacion
de bienes adquiridos bajo esta contratacién sera por el equivalente de un salario minimo del

sector comercio,

ARTICULO 14°.- INFORMES

La contratista se compromete a presentar informes independientes para cada uno de los procesos
de trabajo contratados. Dichos informes serén presentados por duplicado, tanto en version digital
como fisica, la version fisica se entregara empastada con cubierta dura, y seran los siguientes:

1. Un informe descriptivo final para los frabajos de perforacién exploratoria, segun lo
especificade en la Seccién 1N del Documento de Solicitud de Oferta, incluyendo en los
Anexos: Reportes diarios de perforacion, Reportes de ensayos de permeabilidad, Reporte
de resultados de lahoratorio, los esquemas como construidos de la instalacion de
piezémetros e inclindmetros, medicién de los niveles fredticos

2. Un informe para los trabajos de inyeccion, que contemple las diferentes etapas de la

gjecucion de los servicios, que se eniregaran al finalizar cada una de las etapas y
considerando los contenidos expresados en los TR-9, TR-10, TR-10.1y TR-10.2 :
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2.1 Informe al momento de la finalizacion de los ensayos de lechada.

2.2 informe al finalizar la ejecucion del proceso de inyeccidn y verificacion én el
sondeo piloto.

2.3 Informe al finalizar la ejecucion del proceso de inyeccion y verificacion en el
médulo 1.

2.4 Informe al finalizar 1a ejecucion del proceso de inyeccién y verificacién en el
mébdulo 2.

3. Un informe general descriptivo de todas las actividades, gue serd enfregado al final de los
servicios.

ARTICULO 15°.- MODIFICACION

La CEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado, siempre
gue concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de gjecucion del
presente confrato se entendera por circunstancias imprevistas, aquel hecho o acto que no
puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberd solicitar por escrito a la CEL
que verifigue el acontecimiento que genera [a fuerza mayor o caso fortuito y [a elaboracion del
acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar ires dias habiles
posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario, deberan
presentarse las pruebas respectivas.

Asf también se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas al
objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de la
LACAP.

Cualquier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya sea
de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, seguin lo establecido en la Ley de
Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pudblica, se considerard como nueva
contratacion, por o que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la ey, so pena de nulidad de la maodificacion correspondiente.,

Si la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se obliga
a la ampliacién de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 16°.- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprcbada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al
tiempo perdido, por lo que debera exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y presentara las pruebas
que correspondan; el mero retraso no dara derecho al contratista a reclamar una
compensacion econémica adicional. La solicitud de prérroga debera hacerse dentro del plazo
contractual pactado para la entrega o ejecucion correspondiente.

La CEL mediante resolucion razonada, acordara o denegara ia prérroga solicitada.
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ARTICULO 17°.- DEFICIENCIA Y RESPONSABILIDAD

Cuando [os servicios objeto del contrato demostraren alguna deficiencia, la CEL exigira la
subsanacién a la contratista. La contratista respondera por los dafios y perjuicios provenientes
de defectos e insuficiencias técnicas del proyecto, o por los errores materiales, omisiones e
infracciones de normas técnicas, o en su caso, de preceptos legales o reglamentarios en que
el mismo haya incurrido y le fueren imputables en la ejecucidn o utilizacién de los servicios

contratados.

ARTICULO 18°.- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El Administrador del Confrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacién es el [ngeniero lvan Canizales, Proyecto Hidroeléctrico El
Chaparral, quien estard autorizado para otorgar las aprobaciones requeridas, recomendar y
tomar las acciones necesarias con respecto a lo siguiente:

a. Dar seguimiento y ajustar el programa de ejecucién, respetando el plazo final
establecido en el Articulo 4°.Plazo de Ejecucion del Servicio, de este contrato;

b. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de los Términos de Referencia, el administrador del contrato dentro de
un plazo maximo de cinco (5) dias notificara las decisiones respectivas por escrito a la

contratista;
c. Analizar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista, recomendando
las soluciones que no tengan un efecto adverso en el programa de ejecucién de los

frabajos;

d. Aprobacion de informes;
e. Recomendar la emision def Cerlificado de Aceptacion (CA) de los trabajos;
f.  Cualquier otra atribucidon que la CEL le encomiende, de lo cual informard a la

contratista; v,
9. Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucion de las garantias

correspondientes.

El administrador del contrato, serd responsable del cumplimiento de las obligaciones
reguladas en el articule 82 Bis de Ia LACAP, asi como de lo establecido en el articule 74 del
Reglamento de la LACAP (RELACAP).

ARTICULO 19°.- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a ofra persona interés o pardicipacién en el
mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinerc que le corresponda o le
correspondiere recibir de acuerdo con el confrato, sin previa aprobacion por escrito de la CEL.
Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevara a la contratista de su completa responsabilidad
para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

ARTICULO 20°.- SUSPENSION DE LOS SERVICIOS
La CEL podra en cualquier momento suspender los servicios, ya fuere total o parcialmente,

mediante aviso por escrito a la contratista con quince (15) dias de anticipacion y le
reembolsara todos los gastos en que incurriere como resultado de tal suspension,

,'/--.
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condicionados a una revision previa de los costos de la contratista, a menos que dicha
suspension fuere ocasionada por actos imputables a la contratista. Si la confratista no
recibiere la orden de reanudar los servicios dentro de los treinta (30) dias a partir de la fecha
de suspensidn, ésta tendra el derecho de dar por terminado el conitrato, notificandolo por
escrito a la CEL.

ARTICULO 21°.- SUSTITUCION DE PERSONAL DE LA CONTRATISTA

La contratista se obliga a ejecutar los servicios objeto del contrato, con el personal indicado en
su oferta. En caso de que alguno de los elementos del personal requiera ser reemplazado, se
debera contar previamente con la aprobaciéon del Administrador del Contrato, para lo cual
debera presentar una justificacion que demuestre la imposibilidad de que el personal en
cuestion permanezca en el servicio. ‘

El Administrador del Contrato de la CEL, sdlo aceptara lo anterior ante situaciones de fuerza
mayor o que dicho personal renunciara de la firma. Para que el personal sustituido por la
contratista sea aceptado por éste, debera obtener una calificacion igual o superior al evaluado
en la oferta, para lo cual la coniratista debera presentar la documentacion téenica requerida en
el Documento de Solicitud de Oferta.

El Administrador del Contrato responsable de la CEL, se reserva el derecho de objetar
cualquier empleado de la contratista y podra solicitar su retiro inmediato de la ejecucion de los
servicios cuando en opinidn de éste, dicho empleado demuestre una conducta indeseable,
incompetencia o negligencia en el desempefio de sus labores, o por cualquier otra razén
justificada.

La sustitucion del empleado removido debera hacerse tan pronto como sea posible y en la
forma descrita en los parrafos anteriores. Los costos generados por dicha sustitucion seran
por cuenta de |a coniratista.

ARTICULO 22°.- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacion a la
que haya tenide acceso, a partir de 1a orden de inicio dada por la CEL para la ejecucién de los
servicios de la “TERCERA FASE DE INVESTIGACIONES GEOLGOGICAS-GEOTECNICAS Y
PRUEBA DE INYECCIQN EN MATERIAL ALUVIAL, EN LA ZONA DE C!ERRE LATERAL,
PROYECTO HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL”, por lo que no podra divulgar dicha
informacién, ni fomarla como idea creativa para futurcs proyectos o informativos.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacion que liegue a su conocimiento o que
se produzca en razdn del desempefio de sus funciones, salvo que las mismas lo hagan
necesario, previa autorizacién de la CEL. Esta clausula seguira vigente aun después de Ia
expiracion del contrato.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, la CEL sancionara al participante conforme a la
LACAP vy la LAIP.

ARTICULO 23°.- DERECHOS DE PROPIEDAD

Todos los ptanos, disefios, especificaciones, estudios técnicos, informes y demas documentos y
programas de computacion preparados por la contratista en virtud del contrato pasaran a ser
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propiedad exclusiva de la CEL, a quien la contratista los entregara a mas tardar al término de
expiracion del conifrato o conforme a lo establecido en el Anexo Il “Pragrama de Ejecucién de
los Servicios”, junto con un inventario pormenorizado de todos ellos.

ARTICULO 24°.- DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE
EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipuiaciones del contrato,
o si fuere declarado en guiebra o hiciere cesidén general de sus bienes a sus acreedores y si
en cualquier momento el supervisor certifica por escrito a la confraiista que el trabajo esta
siendo retrasado o la contratista ha viclado cualesquiera de las condiciones contractuales; de
igual forma, segtin lo establecido en el articulo 93 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracion Publica, la CEL podra notificarle su infencidn de dar por terminado el
contrato sin responsabilidad para ella, medianie aviso escrito con expresion de motivos. Si
dentro del plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que la contratista haya
recibido dicho aviso, coniinuare el incumplimiento ¢ no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL
para corregir la situacion irregular, al vencimiento del plazo seftalado, la CEL podra dar
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, ta CEL hara
efectiva la garantia que tuviere en su poder.

ARTICULO 25°.- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La confratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera dafios y
perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o documentos relacionados con sus
obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafic emergente y el lucro cesante
gue provocare, inclusive los causados por sus empleados, abastecedores o subcontratistas,
excepto aquellos que resulten completamente de la propia negligencia de la CEL; v, para tales
efectos bastara con la comunicacion oficial de la CEL dada por escrito a fa coniratista.

ARTICULO 26°.- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne v liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio, acciones,
juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse contra la CEL,
sus representantes, funcionarios y demas empleados, por cualquier acto u omisién de la
contratista, sus agentes, subcontrafistas o empleados en la ejecucion del contrato, siempre
que estos reclamos se refieran al servicio objeto del contrato.

ARTICULO 27°.- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato, se extinguira per las causales siguienies:

a) Caducidad;

b) Pormutuo acuerdo entre las partes;

c) Porrevocacion,

d) Porrescate; vy,
e} Porlas demas causas que se determinen contractualmente.
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ARTICULO 28°.- ARREGLO DIRECTO

En casc que surgieran discrepancias originadas en la gjecucién del presente contrato, las
partes deberan acudir al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira noia escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar, asunto
gue deberda determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcion de la
solicitud.

Recibida la comunicacion que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al solicitante
para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podra introducir
los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia ¥ la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion.

En caso que las partes no llegaren a ningln acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el articulo 29°.- Jurisdiccion.

ARTICULO 29°.- JURISDICCION

Las partes seflalan como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales se
someten en caso de accion judicial.

ARTICULO 30°.- ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

Siempre que la confratista haya concluido los servicios objeto del contrato, a satisfacciéon de la
CEL, sin que se haya comprobado defecto o irregularidades en el servicioc y siempre que no
haya ningun reclamo pendiente y el informe final haya sido aprobado por el Administrador del
Contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias procederd a la emision del
Certificado de Aceptacion (C.A.).

ARTICULO 31°.- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Dentro de los dos (2) meses posteriores a la emision del acta de aceptacion de los servicios,
la CEL dara por liquidado el contrato y le hara la devolucion de las garantias que tuviere en su
poder.

ARTICULO 32°.- NOTIFICACIONES Y CCRRESPONDENCIA

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencién a Ing. Alejandro
Quintanilla al teléfono: (503) 2211-6000; ¢ a la Direccién postal: COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA Seccion de Correspondencia, Oficina Central de la CEL,
92 Calie Poniente No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.
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Y a la contratista en la siguiente direccion: Km. 20 de |a Carrefera al Puerto de La Libertad,
desvio a San José Villa Nueva, Zaragoza, departamento de La Libertad, El Salvador, teléfono:
2523-6100, fax: 2523-6101

Asunto: Contrato No. CEL- 5688-S

ARTICULO 33°.- VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente contrato entrara en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacion.

En fe de lo cual fimameos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de [os cuales sera
eniregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, a los veinticinco dias del mes de abril de dos mil dieciséis.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA RODIO SWISSBORING
DEL RIO LEMPA- CEL EL SALVADOR, S.A. DEC.V.

A Fx’ﬂuﬂ
g.j GENERAL
3 Amumsmmw

or

&
Io :\ /
\\”ig_ ”FRANCISCA Auchm CORTEZ DE RIVAS
APODERADA GENERAL ADMINISTRATIVA  APODERADO GENERAL ADMINISTRATIVO

\ CON CLAUSULA ESPECIAL

Contrato No. CEL-5688-5/15







Ia ciudad de San Salvador, a las quince horas con treinta minutos del dia veinticinco de abril de
dos mil dieciséis. Ante mi, YANIRA UMANA CABRERA, Notario, del domicilio de la ciudad vy

departamento de San Salvador, comparece por una parte, la licenciada FRANCISCA ALICIA

CORTEZ DE RIVAS,

actuando en nombre y representacion en su
calidad de Apoderada General Administrativa de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA
DEL RO LEMPA-CEL, Institucién Auténoma de Servicio Plblico, del domicilio de San Saivador,
con Nimero de Identificacidon Tributaria: cero seiscientos catorce- ciento ochenta mil
novecientos cuarenia y ocho- cero cero uno- cuatro; a quien en adelante se le denominara
indistintamente “La Comision” o “CEL”, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista: a) el testimonio de escritura plblica de Poder General Administrativo,
otorgado a favor del licenciado Ricardo Salvador Flores Ortiz por el arquitecto David Antonio
Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente de
CEL, en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de junio de dos mil quince, ante los oficios
de la Notario Verdnica Alicia Quinteros Rivera; y sustituido en todas vy cada una de sus partes a
favor de la licenciada Francisca Alicia Coriez de Rivas, en esta ciudad, a las dieciséis horas del
dia veintidés de abril de dos mil dieciséis, ante los oficios notariales de la licenciada Nelly del
Rosario Abrego Garcia, en el cual se le Faculta para que ejerza dicho poder conforme a derecho
y sin limitacidon alguna, con amplias facultades para gue en nombre y representacion de dicha
institucién, comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios,
escrituras y demas documentos gue sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de
Jos ahjetivos y facultades encomendados a la Comisidn; asi como el presente instrumento. En
dicho poder Ja Notario autorizante dio fe de fa existencia legal de la mencionada institucién y
de la personerfa con que actda el Representante Legal de la misma. Dicha sustitucién sera
gjercida en ausencia del licenciado Flores Crtiz y siempre que el compareciente se encuentre
desempefiando las funciones de Director Ejecutivo de la Comisidn, por acuerdo de [a Junta
Directiva; y b) Punto de Acta VIl de la Sesidn ndmero tres mil setecientos diecinueve, de fecha
catorce de abril de dos mil dieciséis, en el cual consta que |a Junta Directiva de la Comision

autorizd la Contratacién Directa de Rodio Swissboring El Salvador, S.A. de C.V. para la




ejecucidn de la “Tercera Fase de Investigaciones Geolégicas-Geotécnicas y Prueba de Inyeccion
en Material Aluvial, en la Zona de Cierre Lateral, Proyecto Hidroeléctrico El Chaparral”; y por

otra parte comparece el sefior JOSE DE LA O PERNETT GONZALEZ,

quien actua en su calidad de Apoderado General
ludicial y Administrativo con Cldusula Especial de la Sociedad que se denomina: “RODIO
SWISSBORING EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia
“RODIO SWISSBORING EL SALVADOR, S.A. de C.V.”, del domicilio de Zaragoza, departamento
de La Libertad, con NUmero de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-cero cuatro uno
uno cero dos-uno cero dos-tres: en adelante depominada “La contratista” o “la consultora”,
personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de
escritura publica de poder general judicial y administrativo con clausula especial, otorgada por
el sefior Roberto Enrique Hernandez Valencia, en su calidad de Ejecutor Especial de los
acuerdos tomados por la Junta General Ordinaria de Acclonistas de la Sociedad “RODIO
SWISSBORING EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, a favor del
compareciente, en la ciudad de San Salvador, a las guince horas del dia veinte de octubre de
dos mil quince, ante los oficios del Notario Mario José Costa Marquez, inscrito en el Registro
de Comercio al ndmero treinta del Libro mil setecientos veintiocho, el dfa veintiséis de octubre
de dos mil quince, por medio del cual se faculta al Ingeniero JOSE DE LA O PERNETT GONZALE?Z,
para celebrar todos los contratos y ejecutar los actos necesarios para el cumplimiento de los
fines de Ia Sociedad. En dicho poder el notario autorizante dio fe de la existencia legal de la
sociedad y de la personeria con que actda el Representanie Legal de la misma; y en el
concepto antes indicade, los comparecientes ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de
instrumento publico me presentan el contrato ndmero CEL- CINCO SEIS OCHO OCHO-S, que
consta de treinta y tres articulos y dos anexos, el cual suscriben en esta ciudad y fecha, y por
este acto reconocen como suyas las firmas gue calzan el anterior documento, asi como los
conceptos vertidos en el mismo y como propias de sus respectivas representadas [as
obligaciones correlativas aqui consignadas, por medio de las cuales la contratista se obliga a
brindar a la CEL los servicios de consultorfa que se refieren a la “TERCERA FASE DE
INVESTIGACIONES GEOLOGICAS-GEOTECNICAS Y PRUEBA DE INYECCIGN EN MATERIAL
ALUVIAL, EN LA ZONA DE CIERRE LATERAL, PROYECTO HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL”,

todo de conformidad con lo establecido en el articulo primero “objeto del contrato”.



Me contindan
diciendo los comparecientes que reconocen y ratifican todas las demds clausulas contenidas
en el mencionado contrato, v Yo, la suscrita Notario, doy fe que las firmas que calzan el
anterior contrato son AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi presencia de su pufio y letra
por los comparecientes, asi como de ser auténticos los conceptos vertidos en el documento
gue antecede por haber sido manifestados y ratificados a mi presencia por los otorgantes. Asi
se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de [a presente acta
notarial, que consta de tres hojas Utiles y lefdo que les hube integramente todo lo escrito, en
un solo acto ininterrumpido, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para

constancia firmamos, DOY FE.-
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